
85 81

86 82

87 83

88 84

　　　　おん　　ど　　けい

えき(液)だめ

(地面
じめん

の)しめりぐあい

(地面
じめん

が)かわいている

shade

the ground is dry

tuyo ang lupa

温　度　計

あたたかさ

ひかげ

temperature

thermometer

warmth

温度計の下で液がたまっているところ

温　度

えき　(液)

ang bahagi ng termometro
kung saan naipon ang likido

temperatura

termometro lilim

init

humidity of (the
ground)

liquid

likido

お　ん　ど



93 89

94 90

95 91

96 92

目もり水　(みず)

直　角空　気

め    

water

tubig

scale

timbangan

くう　　　　　き

ilagay sa ilalin ng araw

１６℃日光をかさねて

ちょっ　かく

じゅう　ろく　ど

air

hangin

lupa

bright

maliwanag

right angle

    にっこう を　 重　　ねて

to put into sunshine

soil
　　あか

土　(つち)明るい



101 97

102 98

103 99

104 100

虫めがねガ　ス

(かみが)こげるねんりょう

　　　　　むし

magnifying glass
gas

gaas
lente

vinyl house

太陽ねつ温水き

ビニル温室

けむり

smoke
solar hot water maker

usok

太陽熱を集めて料理するもの

  solar cooker   (magluto sa
pamamagitan ng sinag ng araw

ソーラークッカー

fuel

gasolina

burn (paper)

sunugin (ang papel)



109 105

110 106

111 107

112 108

マイナスきょく

電　気

minus pole (end)

　　でん　ち

socket

かた

plus pole(end)

ま　め　電　球

あかりがつく

かん電池ホルダー

プラスきょく

　　　　　　　　　　でん　　き

でん　きゅう

ソケット

か　ん　電　池
でん　ち

battery holder

lalagyan ng baterya

electricity

koryente

dry battery

tuyong baterya

saket ng bombilya

light bulb

bumbilya

つなぎ方

lighten

magliwang

way to connect

paraan ng pagkabit



117 113

118 114

119 115

120 116

あかりがつかないテスター

きんぞく

どう線

tester

paper clip

a thing that passes
electricity

ゼムクリップ

電気を通すもの

鉄　アルミ　どう

does no light up

hindi magliwanag

　せん

copper wire

電気の通り道が

pindutan

the circle is cut off

naputol na bilog

metal

steel/aluminium/copper

switch

わが切
き

れている

ang daanan ng koryente
ay bitog

スイッチ

わ　になっている



125 121

126 122

127 123

128 124

けっか
hypothesis

eksperimento
resulta

dumikit sa magnet
/ayaw dumikit sa magneto

N pole/ S pole

じしゃくに

　よそう

empty can

　　あ

strange

じっけん

引きつける力

magneto

ang lakas ng paghila

じしゃくにつく

空きかん

Ｎきょく　Ｓきょく

つかない

ふしぎさてつ

じしゃく

アルミニウムはく

aluminium foil

latang walang laman

metal na abo kakaiba

the force of pulling

metal dust



133 129

134 130

135 131

136 132

magbigayan

　　ひ 　　　あ

くふうする
引き合う

invent/ use the resource

attract each other
gamitin ang
kagamitan

手ごたえじしゃくになる

こするせいしつをりようする

　　　　　　　て
become a magnet

magiging magneto
reaksiyon

response

kuskusin

material

materyal

to repulse each other

　　　　あ
しりぞけ合うざいりょう

gamitin ang
karakter ng bagay

to rub



141 137

142 138

143 139

144 140

hayop
/buhay na bagay

　　　　　　　　み　　　まわ

　　　どう　ぶつ　　い　　　　　もの

bulbul

around us

sa paligid natin

animals/living things

sevenstar ladybug

spring/summer/fall/winter

　　はる　　なつ　　　あき　　ふゆ

seasons

身　の　回　り

ヒヨドリ・メジロ

サクラ校庭・花だん

ナナホシテントウ

動　物・生　き物季　節　(き　せつ)

春　・夏　・秋・冬

調べたいもの

school ground

flower bed

hardin ng bulaklak

japanese white eye

cherry blossoms

bulaklak ng cherry

things we want to
investigate



149 145

150 146

151 147

152 148

poisonous living beings

mga nilalang na may
 nakakalason

swallow

animals that sting / bite

mothnest(pugad)

bubuyog

paroparochick  (sisiw)

ぎもんムカデ

さす動物 発　見

centipede
doubt

magduda

はっ　けん

ハチ　(蜂)どくをもつ生物

が　(蛾)ツバメ・す・ひな

hayop na nangangagat

　　かむ動物
discover
madiskobre

bee



157 153

158 154

159 155

160 156

　　　　　　　　　　　め　　　ば　　　　　そだ

gourd
/prutas ng baging

sponge gourd
/esponghang baging

sprouting/sumisibol

ヒョウタン・ヘチマ植えかえ

芽　生　え　・　育　ち

replant
muling pagtatanim

　　　　　　　　　　　　　　　　　　う

to care for
/mag-alaga

光電池　　(太陽電池)

世話をする

くき　の　のび

　　　　　　　　　せ　　わ

　　　し　よう　　　　　　ば

rear/magpasibol

manure
/abono

ang pagtubo
 ng tangkay

子葉・ふた葉

ひりょう

bud/buko

cotyledon

solar battery/
bateryang solar

　　こうでんち　　　　　　たいようでんち


